Opponensi vélemény
Kurdi Maria ,Representations of Gender and Female Sbjectivity
in Contemporary Irish Drama by Women”
(LA tarsadalmi nem és adnszubjektivitds abrazolasai kortars ésaerdk dramaiban”) c.
akadémiai doktori ertekezésgér

Kurdi Méaria angol nyelit disszertacioja — mely mar meg is jelent kényvfdoarg mégpedig
az amerikai-kanadai-brit Edwin Mellen Kiaddnal -gparodalomtdrténeti tajékozottsagot és
irodalomkritikai felkésziltséget tanusitdo munka, lyndeljesiti az akadémiai doktori
értekezésekkel szemben tamasztott feltételeketrt féaslom a nyilvanos vita kizését,
illetve Kurdi Marianak az akadémiai doktori fokozataitélését.

Az értekezés 13 dramaidndsszesen 20 darabjanak elemzését tartalmazza. Am a
szovegolvasasok és a fejezetek nem egiyspern targyalt dramdak szerint kdvetkeznek,
hanem kulonbéz témakorok és szempontok mentén szdieek (e hibrid formanak
minden ebnyével és hatranyaval). Ekként
() az el$ fejezet a kronoldgiai edbbség okan az undsanyakkal” (Lady Gregory és
Teresa Deevy bemutataséaval) indit;
(i) a masodik fejezet inkabb tematikai megkozelitégalalaz, azt vizsgalva, hogy
miként valtozik meg a test jelentése a feministatszban;
(iif) a harmadik témaja gendeperformativitas;
(iv) a negyediké a karakterdinamika;
(v) az otodik és hatodik fejezet dramatechnikai fokuszharracioval és a szévegkdziség
valtozataival foglalkozik;
(vi)végul a hetedik fejezet @intér tapasztalasanak dramai alakzatait mutatja be.

A disszertacid tehat széles meritésagyivi munka, mely — a posztkolonialis és feminista
elméletekre tamaszkodva, finom elméleti kereteagésbaagy magabiztossaggal mozgatja a
relevans irodalomkritikai és -torténeti szakirodatm

Tartalmi értékelés

A Bevezed meggyzé médon teremt paradigmatikus kapcsolatot a kolanid a familialis
diszkurzusok kozott, ramutatva, hogy ir kdzegbeneigaldlkozassal magyarazhatéo a
gyarmatositott elfiesitése és aének a nemzettel valé azonositasa. Itt a nemzetilddea
vegul kisajatitotta a gyarmati diszkurzus tarsadammemi kategoriait, hogy majd a
posztkolonidlis idszakban a gyarmati feminizacié sztereotipiait l¢b@mrképezze meg a
férfias nemzet és a nemzeti férfi egymasba csidzdljait. Megjegyzeni] hogy a nemzeti
és tarsadalmi nemi identitAs 0Osszekapcsoldasa nedzméhy nélkil vald a
torténettudomanyban és a posztkolonialis elméletekBzért talan hasznos lett volna tagabb
kontextusba helyezni ezt a parhuzamot, felhaszrtéblaek k6zott Linda Kerber gondolatait
arrol, ahogyan a korai amerikai gyarmatokon hadappen 6sszekapcsoltak a kolonialis és
patriarchalis-paternalista diszkurzust (Id. Ker@@wards an Intellectual History of Womnjen
Tovabba hasznos lett volna beemelni Edward Saehtaiizmus-elméletét is, miszerint az
orientalizmus a nyugati ember ,felemédszazenvedélye” Qrientalism 132), melyben ,a

.....

(133) mutathato ki.



Kilbénodsen Bi szerdk esetében — és feminista megkozelités okafinik indokoltnak a
disszertacié fékuszaban helyet foglalé kortaés dramairdk eldeivel inditani. Augusta
Gregory és Teresa Deevy munkassagaban a dissaertemigyzéen kapcsolja dssze a
nemzeti és gendenarrativat. Ugyanakkor a két szérnargyalasa kdzé ékelt torténeti rész
(az ir rok tarsadalmi helyzetél) mintha nem volna a helyén, akarcsak a Deevyzétjatan
kovetke®d, az irorszagi feminizmust érthtkitérs. J6 lett volna, ha a disszertans
megindokolja, miért ide helyezte ezt a két nematod témaju alfejezetet. Adntest témaja
szervezi a kovetkéz nagyobb egységet, mely a test beirottsdganak mmodgsgalja
kulonbo®d szerdk miveiben. A dramaelemzések medmyek, de az elméleti fogalomtar
mintha nem épllne szervesen a szdvegolvasasokhas Négigvezetve sem lIrigarayéin
diszkurzus” fogalma (mely egyébkeént forrasmegjedth@lkil szerepel, s nem is tudhato,
mire gondol Kurdi Maria: garler femmetételre a ,Pouvoir du discours/subordination du
féminin” [,A diszkurzus hatalma, adség alarendeltsége”] c. tanulmanybol?), sem Kraste
szemiotikus-szimbolikus megkulonboztetése, sem eButistértelmezése (mely egyébként
ellent is mond a szemiotikus-szimbolikus megkulaibtésnek, hiszen Butler azt allitja,
hogy a tesmindig martarsadalmi nemileg beirott, ekképp tehat nincsle pre-6dipélis
szemiotikus rétegt beszélni e testfelfogasban). Hasonl6an probldmata Foucault-ra vald
hivatkozas Patricia Burke Brogan kapcsan: Kurditédh szerint parhuzam vonhaté a
katolikus egyhaz altal fenntartott, un. ,Magdolnasadak” és a Foucault-féle bortonok
kozott, melyek egyarant a fegyelmezés ,bizonyosallélorténs megvaldsitasat szolgaljak
(42). A megesett lanyok testének a tarsadalomb@® ykizarasa” val6jaban nem is a
foucault-i bortdnh6éz hasonlit, hanem — ha mar Foliods aFegyelem és blinteté&zoba
kerdlt, akkor — a masik foucault-i paradigmahote@ratelephez és a bolondok hajojahoz. A
Brogan- és az Emma Donoghue-dramgelipsed, Ladies and Gentlemesiemzése eredeti és
tanulsagos, akarcsak Marie Joné®omen on the Verge of HRd. darabjanak a test
beirottsaga szempontjab6l adott olvasata. A Ginaxl&jo Danti Dan c. mivének
elemzésében hasznalt mimikri-fogalom azonban min#ma volna ketlképpen kidolgozott.

A feminista és posztkolonidlis kritikaban a mimikrigaray-nélmimétismgnem egyszéen

— mert nem koézvetlenil — a hatalmi viszonyok meipzéhtasanak a stratégidja és a
hierarchikus hatalmi struktura kikezdésének az @szkahogyan ezt a disszertans allitja (52).
Ebben a kontextusban a mimikri (mely Irigaray-nkglea érthed a masqueradeszintén
irigaray-i meghatarozasa nélkil) re és az alarendeltre osztott diszkurziv mecharspiu
tulzé alkalmazasa az eredetileg nem engedélyelgtyiahelyzetdl (Id. Irigaray This Sex
Which Is Not One Hasznos lett volna tovabb gondolni e szélatistemi a kolonidlis
mimikri témajat is (Homi Bhabhalhe Location of Cultune Bhabha ,szubaltern agencia”
vagy .performativ agencia’ fogalméval egyitt. Ezutéa fejezet legjobb elemzései
kovetkeznek, amikor Marina Carr négy dramajat sréali a disszertans, meégpedig a
kristevai abjekt eredeti alkalmazéséaval.

Cimében tett igérete szerint a kdvetkégjezet a performansz, a metaszinhaz és a karneval
fogalmai altal keretezett elméletiségrben folytatja a szovegelemzéseket. Azonban\asol

méar az el§ oldalakon csaldédast érez, mert nem derll ki, hagylisszertans milyen
ertelemben hasznélja a fogalmakat. Nem tudjuk me@ kiulénbség a ,performancia” és a
performativitds kozo6tt; nem tudjuk meg, hogy a ggakemlegetett ,szerepjatékto(e-
playing vagy ,kereszt6ltozés cfoss-dressingmilyen értelemben performativ, hogy miféle
kapcsolatrendszert tulajdonit a tekintet és patni@ius ,allitélagosanallegedly (?) férfiak



altal meghatarozott 6konomigjanak (72), valamingyh@a masqueradgmelyet a Tézisek
tévesen fordit ,szinlelésként”) hogyan illeszkedikle ebbe a fogalmi térbe. Nehezen
ertelmezhet, amit a disszertans gendeperformativitas ,mesterséges” voltarol (76) vagy a
Lhiteles maszkulinitasrol” (79) ir, hiszen a termmé®s/mesterseges, hiteles/hiteltelen ellentét
eleve értelmét veszti az igaz/hamis binarist defiszefien felolddo performativ
kontextusban és a tagabb posztstrukturalista kargban egyarant. Ugyanakkor szamos
teoretikus (pl. Austin, Derrida, Searle, Butler) mkajat lehetett volna felhasznalni a normak
ismétléséafl és utdnzasardl, vagyis arrél, hogy ezek az iteiatitativ folyamatok miként
elégitik ki a performativ ,boldogséag-feltételétélicity conditior).

A feminista drama szergjel és narrativ technikajaval kapcsolatos megtktas
disszertacié leglényegesebb tételeit alkotjak. Kumein elégszik meg azzal a kdzhelynek
szamitd megfigyeléssel, miszerint@&@ndk karakterei is tulnyomaorészék, hanem ramutat: a
n6i dramairok lebontjdk az individualis 6dzerepb klasszikus — vagyis a (ferfi)
dramairodalombdl ismert — hagyomanyat, segyetlenautondm vagy autonomiara torékv
ferfi-foszerepb helyett a feminista drdmédban az interszubjeksvitdilonb6s valfajait
valasztd Bi parok vagy 6i csoportok foglaljak el a protagonista helyét. ilen felforgato
dramaturgia teszi radikalissa ainkisérleti hagyomanyt; aon szerdk pedig gyakran
valasztjak a szubverziv irasmodotystve az irodalom radikalis-kisérleti hagyomanizt a
markéns tételt — mely az angol-amerik&i modernizmussal kapcsolatban tobb évtizede
elterjedt (pl. Mary Jacobus, Susan Gubar, Sandhaef®i Stephen-Paul Martin, Elizabeth
Abel, Shari Benstock, Paula A. Treichler, Susamfeta Friedman és masok munkassaga
nyoman) — fontos ir kontextusban is ellltetni (amnidisszertdns meg is tesz). Izgalmasak a
mielemzések, igy az Ujra targyétlipsed aWomen on the Verge of HR3z Ann Devlin-
dramak Qurselves Alone, Tea in a China Cup, After Egsésr a Marina Carr-szinivek
(Portia, On Raftery Hill elemzése. Ami a narrativ technikat illeti, a dessans a kdvetkéz
tételt fogalmazza meg: feminista dramaban akkotiknyéhetbség agenciara, amikor a
mindaddig hallgatasra itéltonkarakter — a drdmai monolég eszkdzéhez nyulvaszéini
kezd: torténetet meseél, mégpedig 6nmaga tortendténsi torténetmesélés (mint pl. a
Charabanc tarsul@omewhere over the Balcoaydramajaban, Anne Devlisfter Easterc.
darabjaban, Marina Cairdcow in the Darkc. dramgjaban vagy Mary Elizabeth Burke-
Kennedy Women in Armsc. mivében) gyakran korkorés, szemben a feérfiak lineéaris
narrativaival. Kurdi arra is ramutat, hogy a nadaefféle ebtérbe helyezése a dramai
miinemen belldl megfelel a posztmodern drama azonléiégek, amely a mimézis és a
diegézis hatarat igyekszik lebontani (138). Minagzgedig a i szubjektivitdas narrativ
megképzésének vagyunk tanui, amikor is az emlékekéssa soran az emlékeszelf
konstrualasa torténik (141): konstruadlas (és nemstkakcid), mert a szubjektivacio
valojaban drdmai-narratfelyamat(144).

A kortars ir i drama Iényegi jellentde a szovegkdziség, melynek tdbb valtozatat tajgyal
a disszertacid. Bbb a kelta mitoszok Ujrairasat elemzi Mary ElizhbBurke-Kennedy
Women in Armgs Paula Meehavirs. Sweeneyg. dramajaban. Az elemzések meggfek, s
a i Ujrairas technikajarol 0j meglatasokat tartalnakzn klasszikus (gorog és egyiptomi)
mitoszok Ujrairasat fedezi fel a disszertdns tolhvalbi drdméban, melyeket
pszichoanalitikus-feminista megkozelitésben olMdgyanakkor az ir dramai hagyomany
feldolgozasaval foglalkozé részben j6 lett volnadkis olvasnunk, hogy feministaén
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szerdk miért nem nyulnak az egyébként ugyancsak kisszathuelodhoz (akikkel a
disszertacié kordbban foglalkozott), s miért inkdbbats, Synge és O’Casey, valamint
Beckett és Friel szovegnyomainak a fellelését dagj szer& relevansnak. Igaz, Lady
Gregory-t itt is megemliti egyszer a disszertansrfiva Carr kapcsan), de az értekezés altal
felvallalt Elaine Showalter-féle gutinokritika-kon@ép mégiscsak megkivanta volna ennek a
kiloénos ellentmondasnak a targyalasat és indokldéakett volna arrdl is olvasni, hogy az
intertextualitas mely konkrét (Gérard Genette-féleyaltozatait azonositia a
palimpszesztszének mondott szévegrétegpésekben. Es ha mar a kristevai és genette-i
felfogasokat alkalmazé megkozelitéssel, vagyis Julie Sanders adaptagmeppacio
megkulonboztetésével indit a fejezet, akkor talétyds lett volna arrdl is irni, hogy a
disszertans az Ujrairas és az Ujrafeldolgozas foatyainak tekinti az elemzett eseteket. Ha
ugyanis a szefz nem azonositia az adaptacio és a kisajatitas ifegyekilonbosd
szovegalkalmazasokban, akkor némik indokoltnak a szévegkoziség e két stratégidama
megkulonboztetése (Sanders alapjan) a fejezetneldjindenesetre élvezetes elemzéseket
olvashatunk a magyar gyokeElizabeth Kuti és Gina Moxley egy-egy dramajanaism
kultarak felé mutat6 kapcsolatairol.

NoGi szerdk esetében kilondsen fontos a terek és helyek &kgténak vizsgélata, Iévén ezek
is tarsadalmi nemesitett kategoériak. Kurdi Mariatés megallapitasokat tesz az ,otthon”, ill.
a helyszin metaforikus jelentésének valtozdsaiadckolatban, s az utazds toposzanak
izgalmas elemzését adja a kulonbhdzamakban.

Tudoméanyos eredmények

1. A benyujtott nti legfébb eredménye, hogy nagy és viszonylag széles rmsierité
irodalmi korpusz sajatos szempontrendszer szerimtért vizsgalatat végzi el. A
nemzetkozileg ismert dramairok (Marina Carr, Anrevlih, Marie Jones) mellett figyelmet
kapnak a kevésbé olvasott és jatszott gikeiz (Emma Donoghue, Stella Feehily, Elizabeth
Kuti, Gina Moxley). Ezzel a rekanonizalé gesztusgadig valdban a BeveZdten
megnevezett tekintély, Elaine Showalter nyomdokaibagyis a feminista kritika
gunokritikai vonulataba lép a disszertans.

2. Jelends eredmény az a — kolonidlis narrativa, nemzetiatisa ésgendenarrativa
parhuzamba allitasarél szolo — tétel, melyet émsszdrtacié nagytéziseként olvasok. Kurdi
eredeti meglatdsa szerint a brit-ir kulturdlis gisgat a britek altal gyarmatinak tételezett ir
nemzeti narrativaban ternddik Ujra, mindkét esetben tarsadalmi nemesitve saveabk
identitasat. Kurdi — a gyarmatositott Masik méadikjat — ketbs alarendeltségben 6élir
dramairéik alkotasaiban mutatja ki a nagy metanarrativatettependekddjait, melyek
azutan a tarsadalmi nem megképzésében is magulsmtikvia gyarmati viszonylatok
aszimmetrigjat (joval a kolonialis helyzet meigszse utan is).

3. Végul a tudomanyos eredmények kozott kell emliténénvizsgalati szempontok
kiérleltségét. A szerephk egymas kozti dinamikajarél, a narracio hangsédyétiasairol, a
szovegkoziség kulonbéZAormairdl, valamint a tér tarsadalmi nemesitésgregfogalmazott
tételek valoban relevans megkozelitések eredményayek a kortars ir gszerdji (vagy
feminista) drama leglényegibb jegyeihez vezetnek.




Kritikai megjegyzéesek

1. Mikdzben a monografikus vizsgalédas erényei nemhatdk kétségbe, az elméleti
alapvetés elmaradasa szamos problémat vet folrdbkan emlitett hibrid forma — miszerint
az egyes dramak sorba vétele helyett a disszeaciéepcionalis megkdzelitést alkalmaz —
hatranya, hogy a disszertans nem egy jol kidolgadotéleti struktirdba épitve (egy komoly
elméleti alapvetés utan) végzi szovegelemzéseaierhamintegy megszoérja szévegolvasasait
az 0sszességeében kissé heterogén elméleti forahsaiv

A forraskezelés problematikussaga mutatkozik mdgaabaz altalanos modszerben,
miszerint az értekezés nem a megemlitett teoraetikagy-egygondolatmenetéttveti végig,
hanem kontextusabdl kiragadott révid, néha qsakszavasdézetekkel thmogatja meg sajat
szovegértelmezéseit. Nem igen van hozadéka az alyibmalan és a mogottes elméletre
aligha utal6 idézeteknek, mint pl. de Laurélistz, hogy ,kérmonfontan véalaszol” (,answer
deviously”; 16), Foucault-tél annyi, hogy ,egy birams céllal” (,for a particular end”; 42),
Elaine Astontdl a ,nézeridtargy” (,object-to-be-looked-at”; 72) vagy BarbaBaxooktol a
[n6i mint] ,kulonleges hatalom szintere” (,the sitewfique power”; 77).

Igencsak problémas masodkézti szarmazd elméleti passzusok, tehat mas kritikus
altal emlitett teoretikusokra torté&n utaldsok beemelésének megléseh altalanos
gyakorlata. (igy olvasunk példaul Luce Irigar@y-Hilary Robinson ill. kéébb Marvin
Carlson kdzvetitésével [18, 52], Eve Kosofsky Sadgwol Susan Becker kozvetitésével
[58], Julia Kristevarol Elaine Aston ill. Julie Saars kdzvetitésével [40, 153], J. L. Austinrol
Erika Fischer-Lichte kozvetitésével [67], CatherBygoonersl Susan Cahill kdzvetitésével
[114], Homi Bhabhardl Christopher Murray kozvetéésl [127], Mihail Bakhtinrél Helene
Keyssar kdzvetitésével [129], Edward Saidrél J@enders kozvetitésével [153], Michel
Foucault-rél Teresa de Lauretis kdzvetitesével 14

Kér, hogy tobb elméleti fogalom nincs kidépp (vagy idejekoran) kifejtve, igy nem is
épulhet be a disszertacié tagabb koncepciojaba.

- llyen pl. Sedgwick tétele aének a homoszocialis (itt: férfiak kdzti) masodlagos
kozvetith szerepdil, mely ugyan meg van emlitve a 20. oldalon, deejtés-
magyarazat nélkil (Between Meri1985] c. konyvil vett passzusban) — pusztan
azzal az indokkal, hogy ,segithet”. Egy tudomangagkezésben helyes volna azt
is kifejteni, hogyan és miért(Jo lett volna a jelenség korabbi emlitésekogyisa
mar a 10. és 18. oldalon definialni ezt a téteffydttal ramutatni, hogy Mary
Jacobus-ra megy vissza, egy 1982-es tanulmanyaely mReading Woman
Readingc. kdnyvben jelent meg [1986], valamint hogy Jarokétele mogott ott
van lIrigaray ,Le marché des femmes” [,Women on WMarket”] c. 1978-as
tanulmanyanak innovativ okfejtése is.)

- llyen a foucault-i heterotopia fogalma, melynekrandai terekre torténalkalmazasa
nincs indokolva (188).

- Es ilyen a disszertacié egyik alapfogalma is, afgerativitds, melynek eredeti
beszédaktus-elméleti és feminispaeer (butleri) értelmezésével egyarant ados
marad az értekezés. Hianyérzetet kelt, hogy a eligss nem idézi a
performativitds austini meghatarozasat, majd netalmdezi és terjeszti ki azt,
alkalmazva sajat gondolatmenetére. S bar Butldsb thelydtt is idézi, ezek az
idézetek nincsenek kontextualizalva, de még csaknéezve sem (Id. pl. 79). Ez az
oka annak, hogy a halal performativ aktusként, y@jiott performanszként”
(,prolongued performance”; 89) performansz-folyakéat (,process of dying into
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a performance”; 90) torténtételezése nincs medigpen alatdmasztva. Nem
kétséges (bar a disszertacio e tekintetben seneszbbaktus-elméleti indoklast),
hogy a halalt 6vez katolikus szentségek ritudlisak, s ekképp perfoinak is: a
gyénas és az utolsé kenet performativitdsa althliredk bocsanatot nyernek (a
haldoklé pedig megtisztulast). Ugyanakkor a virtasmak (mely a Cashman-
idézetben szerepel) nincs semmiféle performativtdlga’, hogy egy (a
disszertacibban egyébként nem alkalmazott) beshnéslaknéleti terminust
hasznaljak.

Altaldaban hasznos lett volna, ha a disszertans bméleti fogalmak-tételek
geneoldgiajatis végigkoveti, s nem csak a kbbi (gyakran esetleges) felbukkanasaikra utal
(amasqueradel. nem ,lrigaray fogalma”, mint azt a 20. oldalofa, hanem Joan Riviere-é
[1929]; az emlékezés alanyképzzerepével kapcsolatban nem lehet pusztan Nicolg K
2000-ben kiadott ihvét idézni: az ugyanis jécskan tamaszkodik Geraldlfaan és Israel
Rosenfeld neurolégusok kutatasaira, melyeket hutndamanyos kontextusban Paul John
Eakin targyal a disszertans altal is emlitett, 2689%6nyvébenHow Our Lives Become
Storieg).

A koherens elméleti alapvetés-kimunkalas hianyazitezutan, hogy az idézett-
alkalmazott tételek mintha mas és mas irdnyba Wizé értekezés szekerét. llyen
inkompatibilitas fedezhétfel példaul a disszertacid két alapterminuseg@ezentacicés a
performativitaskozott, valamint a két fogalom egyittes alkalmabas. Hasonldképp: a
tarsadalmi nem és ainszubjektivitasreprezentacioja@sujratargyalasa(,gender and female
subjectivity are represented and re-negotiated])[E2mar emlitett ,hitelesenderdentitas
(79) és performativitas, valamint a szubjektivitéereséseés konstrualasa(,search for
subjecthood”; ,constructing her identity” [28]) mases mas (egyszésitve:
kartezianus/logocentrikus, ill. posztstrukturaljstiméleti megkdzelitést feltételez.

Jo lett volna, ha a disszertdns nem az olvasomapfiogy a teoretikusokra tett elszort
hivatkozasok alapjan 0Osszedllitsa a disszertacidetdi@ szolgaldo identitas- vagy
szubijektivitas-elméletet, hanafrmaga fogalmazza meg azt a koherens-kompatibitigleti
konstrukciot, mely egyébkeént valostieg 6sszehozhatdo a megieveferenciakbol. Talan
elvarhatd is lett volna, hogy a disszertans expdicdegye azt, ami implicit modon felleliéed
disszertacioban — tobbek kozott kilonbomtalasok formajaban Slavoj Zizek, Gayatri
Chakravorty Spivak, Raymond Williams, Judith Butleuce Irigaray, Hélene Cixous, Julia
Kristeva, Eve Kosofsky Sedgwick és masok gondatatai

2. A szovegelemzésekben idézett elméleti tételeknelisszertacié érvelési anyagaba
valé beépitése nem meday. Az elméleti megjegyzéseket gyakran csak emldzaveq,
anelkil, hogy valéban tovahl#né vagy hasznositabiget. Elvarratlan szal marad ekképp pl.
Slavoj Zizek ideolégia-meghatarozasa (3), Paul Myrfacaninak mondott tétele @mek a
~-nemzeti vagy fantaziatargyaként” valo rogzulés€s), Foucault fegyelem-koncepcidja (42)
vagy Cixous mimikri-fogalma (52), de még — mint é&ettem — Julie Sanders adaptacio-
appropriacio megkulénboztetése is (153).

3. Tobb elméleti fogalmat agy hasznal a disszertangy hfeltételezi: az olvaso is
magatol értétdéen elfogadja azok alkalmazhatésagat; nem nydjt kétvarra, hogy a

terminus eredeti definicioja szerinti értelmét hagyagitjia, s miért, milyen megfontolasok
alapjan terjeszti ki azt sajat elemzéseire.



- llyen példaul gposztkolonialita®s aszubalternfogalom hasznalata ir kontextusban.
Mindenképpen hasznos lett volna az ir kultira padanidlis jellegét bemutatni,
megindokolni a két fogalom kiterjesztését (ami iggérveléskiterjesztése nélkul
igencsak problematikus), valamint meghatarozni &z pbsztkolonializmus
sajatossagait, melyekulonbdzneka posztkolonialitas széles koérben elfogadott
egyéb esetdit (négritude afrikai, indiai stb.).

- Hasonloan elvarhato lett volna ambodiment/corporealizatiofbgalmak tisztazasa,
mar el$ emlitéstikkor (a 25. oldal tajan), mégpedig a kbgrtiudomanyok és a
test-elméletek bevonasaval (Elizabeth Grosz, Maoydlas, Lynne Segal, Judith
Halberstam, Ludmilla Jordanova, Rosi Braidotti, NtérShildrick, Janet Price és
masok) vagy akar csak a korabban emlitett Paul Bakim alapjan.

- Es ilyen a disszertacio egyik kozépponti terminésakbevezetettperformativ
fogalma, mellyel kapcsolatos hianyérzetéhmar korabban szoltam.

Kérdések

1. J6 volna tudni, hogy milyen retorikai megfontolasallapjan utal a disszertans az
utazasra mint ,archetipikus tropusra” (190) vagyd@e mint ,tropusra”, vagyis
alakzatra, mely az aldozatta valésprezentalng4). (Masuttszimbolikusfolyamatot
tételez [6], ismét masutt asralakjat a nacionalizmus kézéppoikonjakéntemliti
[11], Lady Gregory kapcsan pedig ismét tropuskeéliltetik a b [a siratd asszony],
akinek a mitoszalkoto folyamatban betoltétt szepmyéormativi16].)

2. ,Reprezentaciorol’/abrazolasrol (,hiteles portrérpbuthentic portrayal 4]) vagy
tropizaldédasrél és performativitasrél van itt szda az utdbbirdl, akkor milyen
retorikai alakzatokra gondol a disszertans? Esgsamt miképp is performativak ezek
a retorikai megképzések? Kérdéseim alafemet érintik a disszertacio elméleti
megkozelitését: hogyan fér meg egymassal, egy elni@retben a (i) reprezentacio
(ill. ahogyan a magyar cimben szerepel: ,dbrazplas” (i) a performativitas ill. a
(feltetelezheien performativ) tropizalédas?

Aprésagok

Annak ellenére, hogy megjelent kon§hvan sz0, a disszertaci6 nem mentes az eliraséktol
betihibaktol (pl. 43, 68, 89), ami nyilvanvaléan csadszben rohato fol a jeldltnek. A
postcolonialkifejezés altalaban egybe, de itt-ott (pl. 39)djgitel van irva. Nem mindenben
kovetkezetes a szerkesztési szabvany sem (zardjelésban pl. néhol megjelenik a szerz
neve, holott az mar aémondatban is szerepelt [pl. 159]). Néhany monddtenen
ertelmezhet (pl. ,they have internalised the standards of nigsimg and disciplining the
female by patriarchal norms” [99]; ,Recent dramal &éimeatre studies prefer to use the term
space instead of place to distinguish the two” [L8%z Un. ejtett idézetekt' — amikor is a

1 példak az ,ejtett idézetekre” (,dropped quotatjon”

- While they deliver “moments of pure savagery” riGaplays create “convincing dramas that are repleith
intricate, maimed, destructible wayward and maigiharacters who are full of unrealizable longirfgdrdan,
“Unmasking the Myths?” 243). (55)

- Transgressive and carnivalesque elements setwif@reground a symbolic inversion of the socialearand
thus celebrate “temporary liberation from the pieva truth” while also mark “the suspension of all
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fémondatban tett utalas vagy 6sszefoglalas helyakt az idédjel jelzi, hogy idegen szbveg
lett beépitve a szefzsajat mondatdba — valamint a felvezetés, értelmekétés és
kiterjesztés nélkil beirt idézeték 6vakodni kell az angolszasz tudoméanyos prézéaban.

Osszegzes
Kurdi Maria értekezése a korabbi tudomanyos fokar&igszerzését koven jelends

tudomanyos eredménnyel gyarapitotta a tudomanyszakgyis a hazai és nemzetkdzi
irlandisztikat és dramatudomanyt. Kritikai megjeéseim ellenére biztos vagyok benne,
hogy a benydjtott munka minden szempontbdl elegetz taz akadémiai doktori
ertekezésekkel szemben tAmasztott kdvetelménydknék javaslom Kurdi Maria részére az
akadémiai doktori cim odaitélését.

Budapest, 2012. aprilis 10. Dr. Bollobas Enik.Sc.
egyetemi tanar

hierarchical rank, privilege, norms, and prohibigd (Bakhtin 686) feature especially in the theatfe
oppressed people or marginalised, disempowereggrancluding women. (80)

- Therefore, to “become and remain subjects” worfreast negotiate not only the regulatory conventiofhs
performance but also the ways in which the disgipfi male gaze attempts to reduce them to no nhaire the
docile (hetero)sexualised object of desire” (BradR). (69-70)

- Virginia contests this pattern by a theology thwegins from the experience of the women” (O’'ReéB). (97)

- Importantly, they lay great emphasis on the austd making and serving tea in valuable china setéch
functions as a Brechtiagestusin the drama, enacting the “social coercivenesscamsdtructedness of gender”
(Luft 221). (104)

- Also, she displays the characteristic that mather patriarchy develop, a “narcissistic” attitutie their
daughters, considering them “as one with themsél@&sodorow,Reproductiorl95). (121)

- As a result the play itself develops a circulaucture, and transforms into “a mixture of fantasyd farce
revealing the strategies by which women endureddidy hardships of the squalor of their environrient
(Maguire 110). (131)

2 Ezekre néhany példa: ,To quote Mary Russo, .(46); “. . . Judith Butler’s following argument. .” (79);
“Recent research in Irish feminist studies has tedimout that . . .” (23); “. . . Eve Kosofsky Sedghkis
theoretical comments prove helpful: . . .” (20);0@ut Luce Irigaray’s concept of masquerade HilaopiRson
writes that . . .” (20). E mondatok esetében hidaparmiféle értelmez kdtés vagy beagyazas a disszertacio
sajat gondolatmenetébe.



